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Neue Wirtschaftsideen in Polen
Der Jahreswechsel gibt stets Veranlassung, 

tiber die Fragen des wirtschaftlichen Alltags hinaus 
die zuriickliegende Entwicklung und mit ihr die 
Grundsatze der bisherigen Wirtschaftspolitik einer 
tiefer gehenden Betrachtung zu unterziehen.

Auch wer sonst nicht geneigt ist, die Grund­
satze der bisherigen und heutigen polnischen Wirt- 
schafspolitik ais grundfalsch, weil von unrichtigen 
Theorien ausgehend, abzulehnen, wird doch gem 
und mit Nutzen eine Neujahrsbetrachtung anstel- 
len, wie sich diese bisherigen Grundsatze polni- 
scher Wirtschaftspolitik im Licht der kiihnen und 
modernen Wirtschaftspraxis'ausnehmen, die heute 
in vielen Staaten ais Weg aus der Krise versucht 
wird, und fiir die der Name des amerikanischen 
Prasidenten Roosevelt und seines „New Deal" das 
beste Schlagwort darstellen.

Fiir eine derartige Betrachtung der polnischen 
Wirtschaftspolitik bietet eine geeignete Gelegen- 
heit das Erscheinen einer Broschiire von Tytus 
Filipowicz: „Czy Polsce jest potrzebna gospodarka 
planowa?“ (Gebethner i Wolff, Warszawa 1935). 
Der Verfasser dieser Schrift, langjahriger Bot- 
schafter Polens in Washington, gehort zum eng- 
sten Legionarskreise, und seinen Vorschlagen 
kommt daher, auch wenn er sich mit sei­
nen Grundanschauungen in vielem heute noch in 
ausgesprochener Vereinsamung befindet, eine ge- 
wisse Bedeutung zu. Seine Gedanken gehen rea- 
listisch von der polnischen Wirklichkeit aus, so wie 
sie der mit hinreichender Distanz versehene Beo- 
bachter glaubt, kennzeichnen zu miissen, nicht min­
der charakteristisch, fiir sie ist aber der starkę Ein- 
druck, den sie offenbar von den neuesten, amerika­
nischen Wirtschaftsideen empfangen haben.

Filipowicz geisselt zunachst die allgemeine 
Planlosigkeit der polnischen Wirtschaftsentwick- 
łung der Nachkriegszeit, die den Wiederaufbau 
und Ausbau von Vorkriegsindustrien auf ihre 
alte Kapazitat zuliess, obwohl die friiheren Absatz- 
markte verloren waren, wohingegen der planmas- 
sige Ausbau von Industrien, die in dem erstehen- 
den, neuen Staat Existenzberechtigung gehabt hat- 
ten, aus Kapitalmangel weit hinter den Móglich- 
keiten zuriickbleiben musste.

Besonders katastrophale Folgen hatte dies, 
nach Ansicht von Filipowicz, auf die Gestaltung 
des polnischen Exports, der weitgehend ein Defi- 
zitexport wurde, durch den Polen Kohle, Naphtha 
and Zucker unter den Selbstkosten an das Ausland 
verschenkt, wahrend die Entwicklung des Binnen­
marktes durch kiinstliche Hochhaltung der In- 
laridspteise dieser Produkte so stark gehemmt wur­
de, dass auch hierdurch die bestehenden Móglich- 
fceitcn ftir den Ausbau anderer, existenzberechtig- 
ter Industrien noch weiter eingeschrankt wurden. 
pieść existenzberechtigten Industrien hatteń durch 
Erteugung veredelter Exportwaren den polni­
schen Export auf eine geSunde, kostentragende1 
Basis stellen kónnen. Das grósste Ućbel bei dieser 
Sache ist rtach Ansicht von Filipowicz, dass die 
Kapitalien aller Industrien, die durch Dumping­
export und kiinstlich erhohte Inlandspreise die pol- 
niśche Wirtschaftsentwicklung so stark behindern, 
in Hdnden auslandischen Kapitals sind, und die 
ćińzigett, bei dieser verfehlten Wirtschaftspolitik 

in Polen entstehenden Gewinne auch noch ins Aus­
land abfliessen.

Mit dieser Kritik an der Exportforderungspo- 
litik, die bisher in Polen getrieben wurde, steht Fi­
lipowicz im iibrigen nicht allein. Schon fruher 
haben auch prominente Mitglieder des Regierungs- 
lagers darauf hingewiesen, dass aus dieser Politik 
einmal ein Ausweg gefunden werden miisse, den 
Filipowicz eben in der Aufrichtung eines vollkom- 
.nenen, planwirtschaftlichen Aufbaus zwecks Kor- 
rigierung wirtschaftlicher Strukturfehler sieht. Ein 
weiterer Punkt seines Programms ist die Hebung 
der Agrarpreise. Auf dem Wege einer Senkung 
der Industriepreise lasst sich nach Ansicht von 
Filipowicz die Preisschere, die ein wichtiger Grund 
fiir die Not des polnischen Landes und damit die 
Unmóglichkeit der Entwicklung eines ąusreichen- 
den Binnenmarktes ist, nicht erreichen. Hier be- 
riihren sich Filipowicz's Ideen auf das engste mit 
den amerikanischen Vorgangen der letzten Zeit. 
Im Sinne dieser amerikanischen Wirtschafts­
praxis schlagt auch Filipowicz die Inangriffnahme 
grosser, offentlicher Arbeiten, zwecks Belebung 
des polnischen Binnenmarktes vor. Obgleich er in 
seiner Broschiire auf die Finanzierungsfrage des 
naheren nicht eingeht, scheint er mit seinen Vor­
schlagen zum Apostel jener inflationistischen Heils- 
ideen werden zu wollen. mit denen man in Ame- 
rika unter lauter Verkiindung den Weg aus der 
Krise finden will und die man u. a. auch im Drit- 
ten Reich, allerdings ohne das hieriiber viel ge- 
sprochen wiirde, befolgt.

Ueber die Finanzierung der óffentlichen Ar- 
beitsbeschaffung in Deutschland gibt die „Frank­
furter Zeitung" einen guten Ueberblick in ihrem 
Jahresriickblick: ,,Staatskonjunktur“, die deutsche 
Wirtschaft im Jahre 1934 (Nr. 662 v. 30. XII. 34):

„Angesichts der Unmóglichkeit, einen ausser- 
ordentlichen Etat in der iiblichen Weise durch An- 
leihen zu finanzieren, hat man auf seine Aufstel- 
lung vollig verzichtet und einen grossen Teil der 
Investitionen des Reiches in der privatwirtschaft- 
lichen Form des Wechselkredits finanziert, wofiir 
das Reich Schatzwechsel hinterlegte oder Garan- 
tien gewiihrte. Das Musterbeispiel sind die von 
der Oeffa girierten Arbeitsbeschaffungswechsel; 
das gleiche System wurde auch in anderen Fallen 
angewandt, wobei Gesellschaften m. b. H. als 
Adresse dienten; wir erwahnen die Reichsbahn- 
Beschaffungs-G. m. b. H., die Reichspost-Beschaf- 
fungs-G. m. b. H., oder die Reichsautobahnen-Be- 
darfs-G. m. b. H.. Da die Gesellschaften mit be- 
schrankter Haftung Ąusweise nicht veroffentlichen, 
ist .der genaue Umlauf an Arbeitsbeschaffungs- 
wechsfeln im weiteren Sinne nicht bekannt. Es ist 
aber anzunchmen, dass der Gesamtumlauf an sol- 
chen Wechseln den an Steućrgutscheinen (ca 1,2 
Mdn.) mid an Schatzwechsćln (ca 1,3 Mdn.) iiber- 
trifft. tHe Zunahme aller dręi Kategorien vom 
Herbst 1932 bis zum Herbst 1934 schitzte das In- 
stitut fur Konjunkturforschung auf 4H bis 5 Mil- 
liarden (dazu noch einige hundert Millionen Zins- 
vergutuflgsschtine.)“

t)er połnischć Staatshaushalt entSpricht 1/6 des 
deptschen. pie genanntćn 4^ Milliarden EMk. 
staatlrchet KtedifschÓpfurtg zwecks Finanziefung

der óffentlichen Arbeiten wurden also analog auf 
polnische Verhaltnisse iibertragen, eine staatliche 
Kreditschópfung von 1,6 Milliarden Zloty inner- 
halb von 2 Jahren, also 800 Millionen Zloty jahr- 
lich bedeuten. Diese Ziffer ist auch kurzlich in 
Zeitungsnotizen im Zusammenhang mit Vorschla­
gen des Kreises um Filipowicz genannt worden.

In Deutschland ist die Kreditausweitung zum 
gróssten Teil durch die Reichsbank getragen wor­
den ; wahrend die Handelswechsel in noch grósse- 
rem Ausmasse von den Banken im Portefeuille be- 
halten werden mussten, ersetzte die Reichsbank 
ihren Bestand an Handelswechseln zum gróssten 
Teil durch óffentliche Arbeitsbeschaffungswechsel. 
sodass sie ihr eigenes Kreditvolumen selbst in we- 
sentlich geringerem Ausmass vergrossern musste 
ais Kreditschópfung geschah. Eine solche Finan­
zierung ware in Polen bei den derzeitigen Grund- 
satzen der Bank Polski natiirlich keinesfalls durch- 
zufiihren und untragbar.

Filipowicz empfiehlt die Finanzierung durch 
Ausgabe mittelfristiger verzinslicher Bons, die 
durch den Staat oder eine der Staatsbanken garan- 
tiert werden soil. Dies ist natiirlich noch keine 
ausreichende Beantwortung der Frage, was eine 
solche Bon-Emission volkswirtschaftlich bedeutet 
und wie sie finanz-techni^ch unterzubringen ist. 
Aber Filipowicz stellt sich zu den wahrungspoliti- 
schen Grundsatzen, die hierbei entschieden werden 
mussen, ganz klar. Dem Einwand, seine Vor- 
schlage bedeuten das, was man in Amerika „Refla­
tion" nennt, begegnet er mit einem kraftigen: 
„Jawohl. es handelt sich um Reflation!“ — und er- 
ganzt dieses Bekenntnis mit der Feststellung, dass 
eine Deflation nur voriibcrgehende Sparmassnah- 
me, aber kein Mittel sein konne, das den Ausweg 
aus der Krise erleichtert, und dass nur eine Politik, 
die den Ausweg aus der Krise erleichtere, eine 
wirkliche Stabilisierung des Geldes bringen konne.

Wirkliche Arbeitsbeschaffung stellen schliess- 
lich nur Massnahmen dar, die neue Mittel in den 
Wirtschaftskreislauf bringen, wahrend óffentliche 
Arbeitsbeschaffung aus Steuern oder auch aus spe- 
ziellen Abgaben (Fundusz Pracy!) keine wirkliche 
Wirtschaftsbelebung bringen kónnen.

Es ist nicht móglich, in diesem Zusammen­
hang wiederum auf die grundsatzliche, wahrungs- 
politische Diskussion einzugehen und zu zeigen, 
wie diese Verkiinder einer neuen, reflationistischen 
(oder besser noch inflationistischen) Wirtschafts­
politik sich im Grunde auf die wichtigsten und 
ernsthaftesten, theoretischen Lehren der heute an- 
erkanntesten, englischen und amerikanischen Na- 
tional-Oekonomen, voran J .M. Keynes mit seinem 
epochemachenden „Traktat vom Gelde", berufen 
kónnen. Das Auftreten eines neuen Predigers die­
ser Verkiindung in Polen. scheint im Hinblick auf 
die bevorstehenden Aufgaben unserer Wirtschafts­
politik der gegebene Stoff fiir eine nachdenkliche 
Neujahrsbetrachtung zu sein. Hans Walter.



Polens Wi rise hafts I age im November wird mit 9 zl. fiir den cbm frei Verlad-estation an- 
gegeben.

Nach dem Bericht der Landwirtschaftsbank hat 
die Wirtschaftslage Polens im November keine we- 
sentlichen Veranderungen aufzuweisen. Die Ursa- 
che liegt zum Teil darin begriindet, dass viele Indu- 
strien der Jahreszeit gemass in diesem Monat we- 
nig beschaftigt wurden. Dies bedingte naturlich 
auch eine geringere Kredittatigkeit der Banken. Da 
geringerer Geldbedarf vorhanden war, vergrosser- 
ten sich die Spareinlagen und damit die Zahlungs- 
reserven der Banken, wahrend der Geldumlauf eine 
Verringerung erfuhr. Die Zahlungsfahigkeit der 
Bankkunden war im allgemeinen zufriedenste-llend. 
Von der New-Yorker Bórse aus hatte sich ein Kurs- 
riickgang der staatli-chen Anlagepapiere bemerkbar 
gemacht, der sich dann weiter auf die Warschauer 
Bbrse ausgewirkt hatte, doch konnten die Riickgan- 
ge aufgehalten werden, und der grbssere Teil der 
Anlagewerte deckte die Kursverluste. Das Interes- 
se am Aktienmarkt hatte in letzter Zeit angezogen.

In der Landwirtschaft war mit Zahlungsschwie- 
rigkeiten zu kampfen, da nur geringe Absatzmbg- 
lichkeiten vorhanden waren und der Preisriickgang 
fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse weiter anhielt. 
Die Erdblindustrie berichtet liber eine etwas gerin­
gere Produktion und einen verminderten Absatz. 
In der Kohlenindustrie trat die erwartete, zeitge- 
masse Hausse ein. Der Inlandsabsatz hatte sich dem

Ausweis der Bank Polski.
In der zweiten Dezemberdekade vergrbsserte 

sich der Goldvorrat der Bank Polski urn 1,1 Mill, 
zl. auf 500,9 Mill, zl., und der Stand der auslandi- 
schen Devisen und Valuten um 0,8 Mill. zl. auf 27,7 
Mill. zl. Die Summe der in Ąnspruch genommenen 
Kredite vergrbsserte sich um 0,4 Mill. zl. auf 708,6 
Mill, zl., wobei das Wechselportfeuille eine Verrin­
gerung um 2,6 Mill. zl. auf 616,5 Mill. zl. erfuhr. Der 
Stand der diskontierten Staatsscheine verringerte 
sich um 0,8 Mill. zl. auf 39,5 Mill, zl., demgegeniiber 
vergrbsserte sich der Stand der Versicherungsan- 
leihen um 3,7 Mill. zl. auf 52,5 Mill. zl. Der Vorrat 
an polnischem Siibergeld und Billon stieg um 4,5 
Mill. zl. auf 46,0 Mill. zl. Die Positionen sonstige 
Aktiva und sonstige Passiva vergrbsserten sich, die 
ersten um 2,7 Mill. zl. auf 156,7 Mill, zl., die zweiten 
um 0,6 Mill. zl. auf 208,5 Mill. zl. Der Stand der 
sofort zahlbaren Verpflichtungen vergrbsserte sich 
um 30,9 Mill. zl. auf 243,8 Mill. zl. Der Banknoten- 
umlauf verringerte sich auf Grund der oben ange- 
fiihrten Aenderungen um 22,2 Mill. zl. auf 934,7 
Mill. zl. Die Golddeckung fiel von 46,71 Proz. auf 
46,44 Proz. und ubersteigt die statutarische Norm 
um 16 Punkte.

Dlskontsatz 5 Proz. und Lombardsatz 6 Proz.
Das zweite Dezemberdrittel hat wiederum ein 

Ansteigen des Goldvorrates mit sich gebracht, der 
1,1 Mill. zl. betrug. Dieses Ansteigen hat den Gold­
vorrat liber die erste Milliardenhalfte (500,9 Mill.) 
hinausgebracht. Vergleicht man diese Ziffer mit 
der des Jahres 1933, so ist der Goldvorrat in die­
sem Jahr um 25,3 Mill. zl. hbher, da er zuvor 475,6 
Mill. zl. betrug. Im Jahr 1933 hatte sich der Gold­
vorrat Ultimo Dezember um 26,6 Mill. zl. verrin- 
gert, bereits im zweiten Dezemberdrittel dieses 
Jahres ist diese Differenz beinahe ausgeglichen, so­
dass wir voraussichtlich in diesem Jahr wieder auf 
den alien Stand des Jahres 1932 zuruckkehren 
durften.

Dio polnische Zahlungsbilanz im Jahre 1933.
Nach den vorlaufigen Meldungen des statisti- 

schen Hauptamtes zeigen die einzelnen Positionen 
der polnischen Zahlungsbilanz im Jahr 1933 folgen- 
des Bild:

1. Kreditumsatze 758 Mill. zl. Eingange und 
804 Mill. zl. Ausgange. Diese Ziffern verteilen sich 
in 3 Mill. zl. Eing. und 50 Mill zl. Ausg. Verschul- 
dung des Staates, Verschulduhg der Selbstverwal- 
turigen 1 Mill. zl. Eing. und 5 Mill. zl. Ausg., Betei- 
ligung bei Uinternehmungen 43 Mill. zl. Eing. und 20 
Mill. zl. Ausg., Obligations- und Pfandbriefe 139 
Mill. zl. Eing. und 11 Mill. zl. Ausg., Barkredite von 
Unternehmungen 4.35 Mill. zl. Eing. und 531 Mill. zl. 
Ausg., Bankkredite 139 Mill. zl. Eing. und 151 Mill, 
zl. Ausg., Wertpaprerumsatze zwischen den Ban­
ken 7 Mill. zl. Eing. — 14 Mill. zl. Ausg., auslandi- 
sche Devisen'und Valuten 48 Mill. zl. Eing.

2. Vermbgensgewinne, Zinsen, Provisionen, 
Coupons, Dividenden 15 Mill. zl. Eingange und 50 
Mill.’zl. Im einzelnen verteilte sich das wie folgt: 
Au’s Staatsschulden Eingange keine, Ausgange 89 
Mill. zl., aus Schu.ld.cn der territiorialen Selbstver- 
waltungen Eingange keine, Ausgange 14 Mill, zl., 
Bar- uiid Warenkredite 9 Mill. zi. Eing. und 52 Mill, 
zl. Ausg., Bankkredite 5 Mill. zl. Eing. und 19 Mill, 
zl. Ausg., Obligations- und Pfandkredite Eingange

keine und Ausgange 27 Mill. zl.

Vormonat gegeniiber vergrbssert, die Ausfuhr konn­
ie sich auf dem gleichen Stand halten. Die Eisen- 
hiittenindustrie hatte eine Steigerung der Ausfuhr 
aufzuweisen, wahrend der Inlandsabsatz gleichblieb. 
Auch die Metallindustrie koiinte, obwohl die Bau- 
tatigkeit saisonmassig still lag, liber eine stetige 
Produktion berichten. Durch die unprogrammassig 
warme Witterung wurde die Textilindustrie ungun- 
stig beeinflusst, sie erfuhr erst in den letzten Tagen 
des Berichfsmonats eine geringe Besserung, insbe- 
sondere die Kunstseidenindustrie hatte eine Pro- 
duktionsverringerung aufzuweisen. Von der Holz- 
industrie sind bei gleichbleibender Ausfuhr keine be- 
sonderen Veranderungen zu melden. Die chemische 
Industrie war unverandert beschaftigt. In der Le- 
bensmittelindustrie haben die Zuckerfabriken ihre 
Produktion z. T. bereits beendet, sodass deren Be- 
schaftigungsgrad stark verringert wurde. Unvor- 
hergesehen trat in dem Weihnachtsgeschaft fiir die 
anderen Zweige der Lebensmittelindustrien eine Bc- 
lebung ein. Der Ankauf der Wintcrvorrate hat die 
Handelsumsatze nur teilweise beeinflusst, da die 
anhaltende, warme Witterung vor allem keine Ver- 
mehrung der Umsatze in der Bekleidungsbranche 
brachte. Der polnische Ausenhandel war bei einer 
geringen Verminderung der Umsatze auch in die­
sem Monat in hohem Masse aktiv.

sich dies wie folgt: Verkehrsdienst 153 Mill. zl. 
Eing. und 48 Mill. zl. Ausg., Versicherungsdienste 
13 Mill. zl. Eing. und 13 Mill. zl. Ausg.. Wanderung 
von Lohnarbeit 145 Mill. zl. und 23 Mill, zl., Touri- 
stik 31 Mill. zl. Eing. und 70 Mill. zl. Ausg., Pol- 
nisch - danziger Zollverrechnung 36 Mill. zl. Eing. 
und 41 Mill. zl. Wohltatigkeit 5 Mill. zl. Eing. und 
1 Mill. zl. Ausg.

4. Warenumsatze 1.033 Mill. zl. Eingange und 
1.009 Mill. zl. Ausgange. Hierunter Aussenhandel 
ohne Freistaat Danzig 929 Mill. zl. Eing. und 855 
Mill. zl. Ausg., Goldbewegung 105 Mill. zl. Eing. 
und 154 Mill. zl. Ausgange.

Erleichteter Devisenverkehr mit Estland.
Die Bank von Estland hat beschlosseai, sowoh! 

in Reval als auch in der Provinz Devisen ohne be- 
sondere Genehmigung zu verkaufen, wenn diese zur 
Begleichung von Importwaren dienen- sollen, die 
aus Landem stammen, mit denen Estland eine akti- 
ve Handelsbilaiiz aufzuweisen hat. Beim Kauf von 
Devisen mlissen in Zukunft nur die Rechnungen und 
Zollquittungen vorgelegt werden.

Baukredite der Landwirtschaftsbank.
Die Landeswirtschaftsbank hat fiir das Jahr 

1935 rund 47 Mill. zl. fiir die Fbrderung des Bau- 
wesens an Krediten zur Verfiigung gesteltl. Von 
dieser Summe entfallen 4 Mill. zl. auf Grundstuck- 
erwerb, 7 Mill. Finanzierung von Bauten der Ar- 
beitersiedlungs - Gesellschaft, 15,8 Mill. zl. Bau von 
Wohnblocks, 18,6 Mill. zl. Einzelhausbauten und 1,5 
Mill. zl. Instandsetzungsarbeiten. Das veranschlag- 
te Kontingent wurde auf 214 Stadte Polens verteilt, 
von denen 53 Kredite fiir Wohnblocks und Einzel- 
hauser erhaltein werden. Fiir Warszawa wurden 
8,8 Mill, zl., Gdynia 3,5 Mill, zl., Łódź 1,4 Mill, zl., 
Lwów 1,5 Mill, zl., Poznan 1,4 Mill, zl., Kraków 1,3 
Mill. zl. vorgesehen. Die Baukredite, die zwischen 
30 und 40 Proz. der Gesamtbaukosten schwanken. 
werden sowohl fiir den Bau von gemauerten Ge- 
bauden als auch fiir den von Holzhausern erteilt 
werden.

|Einfuhr/Ausfuhr/Verlkehr|
Schrottransport von Gdynia nach Oberschlesien.

Vor einigen Tagen ist der erste Transport des 
in Gdynia erzeugten Eisenschrotts nach Oberschle­
sien abgegangen. Dieser neue Industriezweig in 
Gdynia scheint sich sehr gut zu entwickeln, die 
polnische Schrottankaufszentrale hat bereits meh- 
rere Schiffe zur Verschrottung in Gdynia aufge- 
kauft.

Polnische Kohlenausfuhr nach Holland.
Nach holliindischen Meldungen des statistischen 

Amtes wurden im November aus Polen 12.700 to 
Kohle im Wertc von 73.000 Hfl. nach Holland ein- 
gefiihrt. In den ersten 11 Monaten d. J. wurden 
insgesamt 233.900 to im Werte von 1,3 Mill. Hfl. 
polnische Kohle nach Holland eingefiihrt. Unter 
den nach Holland Kohle einfiihrenden Lander stcht 
Polen nach Deutschland, England -und Belgicn an 
vierter Stelle;

Deutschland kauft Holz in Polen.
Wie aus Wilno gemeldel wird, hat der deut- 

sche Holzkonzern „Waldhof" in Tilsit im Wiina- 
gebiet 60.000 cbm. Papieholz angekauft.

Verlangerung des polnisch - russischen Holz- 
abkommens.

Das im Vorjahr von den polnischen Staatsfoir- 
sten mit der russischen Holzausfuhrorganisation 
vereinbarte Ausfuhrabkommen ist von kurzem ab- 
gelaufen. Bei einer Besprechung der Vertreter bei- 
der Vertragsteile wurde beschlossen, dass dieses 
Abkommen fiir ein weiteres Jahr (bis Ende 1935) 
seine bisherige Gultigkeit beibehalt.

Unterbrechung der polnisch-engiischen Handels- 
vertragsverhandlimgen.

Mit Rucksicht auf die Weihnachtsfeiertage wur­
den die seit zwei Monaten in England gefiihrten 
Handelsvertragsverhandlungen mit Polen unterbro- 
chen. Aller Voraussicht nach werden sie am 10. Ja- 
nuar 1935 in London ihre Fortsetzung finden. Die 
aus London zuriickgekehrten polnischen Vertreter 
berichten, dass es bereits geiungen sei, in einer 
Reihe von wichtigen Fragen des Warenverkehrs 
zwischen den beiden Vertragsstaaten Einigung zu 
erzielen.

| Ini. Harkte y. Industrieenl
Verband der Werkzeugfabriken.

Der Verband der polnischen Werkzeugfabriken 
hielt seine erste Jahresversammlung in Warszawa 
ab. Aus dem erstatteten Rechenschaftsbericht konn­
te man entnehmen, dass der Verband im Miirz 1933 
von 8 Firmen gegriindet wurde, wahrend ihm heute 
36 angehóren. Die polnische Werkzeugindustrie 
fordert von der Regierung wieitestgehende Unter- 
stiitzung, damit sie sich entsprechend ihrer Bedeu- 
tung ausbauen konne, da sie z. Z. nicht in der Lage 
ist, mit den alten Industrien anderer Lander, insbe- 
sondere mit der Deutschlands, erfolgreich in Wett- 
bewerb zu treten. In der Vesrsammlung wurde dar- 
iiber Klage gefuhrt, dass die deutschen Werkzeuge 
nach wie vor nach Polen, z. T. auch auf dem 
Schmuggelwege, gelangten und den Absatz der pol­
nischen Erzeugnisse erschwerten. Der Verband 
beschloss ein Warenzeichen fur die Erzeugnisse sei­
ner Mitglieder einzufuhren und vor allem gegen die 
Konkurrenz der Werkstatten und Fachschulen, die 
ebenfalls ihre Erzeugnisse auf den Markt bringen, 
anzukampfen. Falls die Fachschulen den Verkauf 
nicht unterlassen solitem, kiindigte der Verband an, 
dass die’ Besucher dieser Schulen in- den Werkstat­
ten und Fabriken der Verbandsmitglieder keine 
weitere Beschaftigung finden warden.

Die Lage auf dem l.odzer Baumwollniarkt 
ist weiterhin ruhig. Die Nachfrage ist gering, was 
mit der gegenwartigen Uebergangszeit von der 
Winter- zur Sommersaison zusammenhangt. Eine 
Belebung wird erst fur Mitte Januar 1935 erwartet, 
da um diese Zeit die Sommersaison wieder beginnt. 
Die Preise weisen im allgemeinen eine feste Ten- 
denz auf.

| We Itwirtschaft
Polen im internationalen Handel.

In der letzten Nummer der „Polska Gospodar­
cza" befasst sich Dr. T. Lychowski mit der Stellung 
Polens im internationalen Handel und stellt fest, 
dass im ersten Halbjahr 1. Js. eine Steigerung des 
Wertes sowohl der ipolnischen Ausfuhr wie der pol­
nischen Einfuhr zu verzeichnen war. Der Wert der 
Einfuhr war im ersten Halbjahr 1. Js. um fast 5 Pro- 
zent grosser als in der gleichen Zeit des Vorjahres 
und der Wert der Ausfuhr um nahezu 10 Prozent 
grosser als im Vorjahre. Wenn man die Handels­
umsatze Polens in den ersten drei Quartalen 1. Js. 
in Betracht zieht, so kann festgestellt werden, dass 
der Wert der Ausfuhr ungefahr um 4 Prozent den 
des Vorjahres ubertrifft. Es gibt daher im polni­
schen Auslandshandel keine so namhafte Besserung, 
wie man sich dies in den ersten Monaten 1. Js. ver- 
sprochen hat. Das deutsche Problem im gegenseiti- 
gen Handel, das fiir Polen zweifellos das Wiclitigste 
ist, hi zugleich aber auch das unklarste. Polen stellt 
in dieser Hinsicht keine Ausnąhme dar. da dies fiir 
alle Lander gilt, die mit Deutschland ausgedehnte 
Handelsbeziehungen batten. Trotzdem ist dieses 
Problem fiir Polen besonders -kompliziert, und zwar 
wegen der Rolle, die Deutschland in der polnischen 
Ein- uiid Ausfuhr spielt und besonders nut Ruck­
sicht auf die Entwicklung der Beziehungen. zu 
Deutschland im Laufe dieses Jahres. Die plbtzliche 
Ausfuhrsteigerung nach Deutschland im Laufe des 
ersten Halbj-ahres fiihrte zu einer Steigerung des 
deutschen Anteils an dor polnischen Ausfuhr, aber
der damit im Zusammeiihang stehende neue Plan 
Dr. Schachts lehrt, dass Polen fiir die uachste Zeit 
mit eincm bedeutenden Ruckgang der Bedeut'ung 
Deutschlands als Abnehmer Polens rechnen muss. 
Im September I. Js. betrligt der Ainteil Deutschlands 

Der Preis an der polnischen Ausfuhr nicht mehr ganze 11 Pro-

Gefldwesen und Borse 3. Dienst und einseitige Leistungen 406 Mill. 
Eing. und 233 Mill. zl. Ausg. Im einzelnen verteilte 



zeiit, wahrend er no-ch im August 1. Js. 17,7 Prozent 
erreichte. Die deutsche Einfuhr nach Polen stieg 
aber in derselben Zeit von 13 aut 17 Prozent. Mit 
Bezug auf die Sowjetunion ist ein starker Riickgang 
der poinischen Ausfuhr auf dem ru^sischen Markt bei 
gleichzeitiger Steigerung der nissischen Einfuhr 
nach Polen zu erwarten. Eine Hauptrolle diirften 
in dieser Hinsicht politische Rucksichten, und zwar 
in erster Linie die Annaherung zwischen Russland 
und Frankreich spielen. Die Handelsumsatze in 
der Sowjetunion kann man deshalb nicht ais stabil 
betrachten, sondern eher ais uuberechenbar. Mit 
Riicksicht auf den konstanten Ruckgang der Han­
delsumsatze mit den sogenannten Goldblocklandern 
und der Unsicherheit des Handels mit Deutschland 
und Russland sieht der Autor die einzige Mbglich- i 
keit fiir Erhaltung des Aktivsaldos der poinischen' 
Handelsbilanz iii den weitestgehenden Beniiihungen 
um die Entfaltung der Haiidelsbeziehungen mit den 
Goldblocklandern.

Bez chlorku

i bielenia 
chlorku

HenKo
Henkela 

Soda doprania

Henkel

cn 
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DIREKTOR H. KLEIN,
Handelskammerrat.

Iddcn der sdilcsischcn Holzwirtscliaif
Gern beniitze ich die Gelegenheit, zuni Jahres- 

wechsel einige Bemerkungen betreffend die Hclz- 
wirtschaft im vergangenen Jahre, insbesondere 
aber die des Grubenholzes in Polnisch-Schlesien, zu 
veroffentlichen.

Es war dies ein Jahr schweren Kampfes im kauf- 
mannischen Leben, fast auf samtlichen Gebieten 
der Industrie und des Handels im Lande. Indes 
bedeutet es keine Uebertreibung, wenn eingangs 
festgestellt wird, dass die polnische Holzwirtschaft 
und besonders dereń Zweig, Erzeugung und Han­
del mit Grubenholz in Schlesien, bei den erwahn- 
ten, schweren Kampfen des abgelaufenen Jahres, 
leider eine fiihrende Rolle spielte.

Die Griinde sind allgemein bękannt, die in dem 
einen und anderen Falle, wenn nicht den Zusam- 
menbruch, so doch zumindest die weitestgehende 
Reduktion der Arbeitsstatten nach sich fiihrten und 
sonach die Armee der Arbeitslosen im Lande ver- 
mehrten.

Zu diesen Griinden gehóren in Oberschlesien 
der Mangel an privater Bautatigkeit, Hypotheken- 
und billigen Bankkrediten fur mittlere Unterneh- 
men, die schwindende Móglichkeit der Holzausfuhr 
ins Ausland zufolge Devisen- und vieler anderer 
Schwierigkeiten, ferner der sehr erschwerte Ein- 
kauf des Holzes beim Waldbesitz durch die bereits 
in Kraft getretenen, gesetzlichen Endschuldungs- 
verordnungen der Landwirtschaft, die Verrin- 
gerung des Holzbedarfes seitens der Gruben zufol­
ge der reduzierten Kohlenfórderung — last not 
least — der Zusammenbruch der gróssten Indu- 
striekonzerne, der das Einfrieren der Betriebsmit- 
tel einer grossen Anzahl bedeutender und mittlerer

Das Problem der Kompensations- und Clearingver- 
trage vor dem Volkerbund.

Seit dem ersten Olearingvertrag, der zu Beginn 
der internationalen Wiirtschaftskrise im Jahre 1931 
zwischen Uingarn und der Schweiz geschlossen wur­
de, -ist eine grosse Anzahl ahnlicher Vertrage in 
Kraft getreten. Die Grundidee war uirsprunglich 
nur, vorubergehend ein Aushilfsmiittel zu schaffen, 
mit der Zeit sind sie aber ein integrierender, immer 
mehr zunehmemder Bestandteil der internationalen 
Handelspolitik geworden. Es wurde daher auf der 
letzten Vollversammlung des Volkerbundes, bezw.

Lieferformen der Holzbranche nach sich zog.
Die Kreise, die es betrifft, werden es nicht ver- 

iibeln, wenn hier wahrheitsgemass hervorgehoben 
wird, dass ungeachtet der diesen bekannten Un- 
moglichkeit des Existierens ihrer Holzlieferanten 
bei den augenblicklichen Grubenholzpreisen, — 
sie sich selbst zu einer unbedeutenden Erhbhung 
dieser Preise nicht zu entschliessen vermogen. Dies 
ist um so unverstandlicher, als die Kosten des Gru­
benholzes bei der Kalkulation der Kosten der Koh­
lenfórderung tatsachlich nur einen geringen Pro- 
zentsatz betragen, wahrend doch anderseits die 
Holzlieferanten in der Mehrzahl seit einer langen 
Reihe von Jahren stets zu Diensten der Gruben- 
verwaltungen standen, in guten und schlechten 
Zeiten ohne Zaudern ihr Los teilten und sonach 
doch wenigstens das moralische Recht fur sich in 
Anspruch nehmen diirfen, die Zuerkennung eines 
Existenzminimums zu verlangen!

Die Holzwirtschaft, die sich nicht der gleichen 
Fursorge der Regierung erfreut, wie die Land­
wirtschaft, obwohl die erste ja auch in der Han­
delsbilanz des Staates eine wichtige Rolle spielt, 
ist auf Selbsthilfe angewiesen; deshalb kann man 
wohl der begriindeten Hoffnung Ausdruck geben, 
dass alle interessierten Kreise, also die Regierung 
fiir ihre Steuerzahler, die Banken fur ihre Klienten, 
die Landwirte fiir ihre Abnehmer und endlich die 
Gruben fur ihre Lieferanten, alles ihrerseits auf- 
wenden werden, um die hier angefiihrten Klagen 
der Holzwirtschaft in wohlwollendem Sinne zu 
iiberpriifen, zu dereń móglichst baldiger Beriick- 
sichtigung zu verhelfen und sonach zur Verbesse- 
rung des Daseins der poinischen Holzwirtschaft im 
Neuen Jahre beizutragen.

der zweiten Kommission ein Vorschlag der franzb- 
sischen Delegation angenommen, wonach die Wirt- 
schaftsorganisation des Volkerbundes eine Enquete 
liber die Ursachen, Tragweite, Methoden und Er- 
gebnisse der Kompensations- und Clearingvertrage 
unternehmen solle. Im besonderen soli eine Prii- 
fung der abgeschlossenen Vertrage und damit ihres 
Funktionierens der fur die Sicherstellung ihrer Aus- 
fuhrung eingerichteten Organisationen vorgenom- 
men werden.

Hierftir ist eine gemischte Kommission einge- 
setzt worden, die eine Untersuchung zunachst liber

bendfger. Konturierung-und Binnem.bewegung-ateh Malerei UndEdtsthafter Lipski einen Krakowiak tanzęn, Goering-an seiner der

mit Victoria und ihrem Husar,
1 - aus

Zeichnung in aparter Weise verbinden. Ernst und ironie 
mischen sich in diesen Bildern zu iiberaus geistvoller Ambiva- 
lenz. Dr. Otto Schneid.

im letzten Augenblick am 2. 
unverwartet in den Zigeuner- 
Gelegenheit 2 Fliegen mit einer

Brust eigenhandig Jan Kiepura saugen, Goebbels den „Angnff" 
schwenken und die S.-A. die Rota singen, Viceminister, Chef 
des Protokolls, Graf Szembek, zwischen dessen Fussen der 
pariser Botschafter Chłapowski sich — gleich General Sikor­
ski — den Kopf halt, • sich parfumierend, von einem jugendli- 
chen Nazi umschmeichelt, wahrend der Dichter iwaskiewicz 
mit gefalteten Handen einen Hitlerjungen anhimmelt. Herr v. 
Neurath spielt Frau Beck gegeniiber den Rosenkavaher. Bot­
schafter Graf Moltke tragt den Siegeslorbeer urns Haupt. Im 
Spectrum schwingt Minister Beck („alles macht der Meister 
Beck...“, um mit Wilhelm Buch zu reden) teils Oelzweig, teils 
Friedenstaube, die Reichswehrminister v. Blomberg mit einem 
Netz einzufangen versucht. Botschafter Laroche stiirzt ab, zu- 
gleich Abg. Stroiński, die franzosischen Militars halten von 
Baumeswipfeln besorgt Ausschau. Aus einer Loge biickt 
Marschall Piłsudski drein und im Himmel faitet der verbliche- 
ne Marschall-Prasident Hindenburg die Hande dazu, um nur 
die charakteristisehsten Episoden herauszugreifen.

Darf es wunder nehmen, dass fast die gesamte T.iges- 
presse im politischen Teil, grossenteils auf der Kopfseite, zu 
solch Satyr-Spiel Stellung nahm, und gute Miene dazu machte, 
teils mehr, teils minder heiter?!

In jedem Fall: Literarisch-graphisch, — eine phaenomenale, 
ja epochale Leistung!

. . . und Karikaturen!
Ganz Polen lacht gegenwartig — das bedeutet buch- 

stablich kaum cine Uebertreibung! — uber die, den 11. Jahr- 
gang beschliessende Nr. 52/53 der WIADOMOŚCI LITERACKIE, 
Warszawa, (in einer Auflage von liber 15.000 Exemplaren, 
von der ein Neudruck notwendig werden diirfte), die von Hand 
zu Hand geht. AUenthalben begegnet man zerlesenen Exem­
plaren, trotz zł. 1,50 Einzelpreis. Wie sich dies erklart? Nun, 
ganz einfach! Obwohl angesichts der reichsten, qualitativ 
hbchststehenden, iiberaus einflussreichen, literarischen Wo- 
chenschrift vor einiger Zeit eine (inspirierte) Gegengriindung, 
bisher freilich kaum mit der beabsichtigten Durchschlagkraft, 
erfolgte, ja W. L., die yordem u. a. Marschall Pilsudskis Me- 
moiren z. T. vorabdrucken durften, wegen eines nicht eben 
militarfrommen Aufsatzes (Der Tag des Reknuten) leicht in 
Ungnade fielen, ist die Anteilnahme an literarischen Dingen 
hierzulande erfreulicherweise derart stark, lasst sich politische 
Wirktmg in diesem Zusammenhang so wenig verkennen, dass 
die Parallele mit Frankreich hier fast gegeben scheint. Na- 
tiirlich gehdrt entsprechendes Fingerspitzengefuhl, kriti- 
scher Instinkt dazu, um diese Dinge zu verstehen...

Die Weihnachtsdoppelnummer, der W. L. verbunden mit 
einem Preisausschreiben, steht im 'Zeichen von Satire und 
Humor (24 Seiten mit 80 Illustrationen).

Sie beginnt mit reich bebilderten Einzeldarstelliungen 
Goyas, James Ensors, der Franzosen (wie Daumier, Mourner, 
Guys, iRops, Toulouse-Lautrec), denen sich u. a Pascin, Cha­
gall, Sennep anschlieśsen. Eine ganze Seite ist George Grosz 
gewidmet (kommentiert durch Miecz. Sterling). Internationale 
Autoren, wie Ramon Gomez de la Serna, Carel Capek, Ilja Ilf, 
und J. 'Pietrow, erhalten das Wort zum gleichen Thema. Einen 
breiten Ramm nimmt die polnische Karikatur, historisch fun- 
diert, naturgemass ein. So finden wir im Textteil iiberaus ge- 
lungene Literaturparodien Tadeusz Hollanders in der Art von: 
Choromaiiski, Tuwim. Wierzyński usw. Die Polnische Litera- 
turakademie ist im Zeichen des Tierkreises persifiliert lings 
um dereń Prasidęnten Sieroszewski, „wie der Sterne Chor um 
die Sonne gestellt“, von Feliks Topolski fames fixiert. Zum 
Schfeien komisch sind Jerzy Zarubas zeichnensche Progiioseir 
Polnische Schiiftsteller im Alter; da sehen wir Kaden-Bandrow- 
Ski in Monchskutte. alien Ehrungen, Orden, Theaterintendau- 
tenppsten abhold, Boy-Żeleński klerikal geworden, Słonimski 
Ulaner winke-wmke machen, Iwaskiewicz ein Ange auf. Girls 
riskieren, Nowaczymski, vbn jiidisch-hebraischen Emblemen 
logenfromm umgeben.

Aber den unbestrittenen Schlager bildet die Beilagc- Ein 
uber 2 Seiten sich erstreckendes „Kolossalgemalde" von 
Zdzisław Czermański, 3-farbig (schwarz-weiss rot, zugleich 
identisch mit den poinischen Nationalfarben weisś-rot, gc- 
halten), eine Persiflage auf Jan Matejkos beruhmtes Historien- 
bildwerk: Die Schlacht -bei Grunwald (alias Tannenberg). 5,Bei 
Tannenberg, erlitt am 15.. Juli 1410. das 'Heer des Deutsche-n 
Ordens durch die vereinigten Polen und Litauer tine ver- 
nichtende Niederlage"/(Der Grosse Brockhaus, Leipzig-1934). 

d)eut^cfie& ^floater — (^ielA^o
d. h. eigentlich wollte man brennend gern zu Puccinis 

Madchen aus dem goldenen Westen ,(„O Madchen- mein 
Madchen, wie lieb' ich dich"...) ins Deutsche Theater nach 
Troppau, wenn nicht anders mbglich, selbst lagemdori 
(C. S. R.) Doch die Verbindung, wofern man nicht glucklicher 
Besitzer eines Autos mit iiberdies internationalem Triptyc, 
(„zum Reisen genugt nicht die Eisenbahn, mit Lokomotive und 
Wagen dran“...) ist derart ungiinstig, ja geradezu unmbglich, 
vor allem die Riickfahrt, dass man ibuchstablich Schneller und 
weit bequemer Wien oder Berlin von hier aus tour-retour be- 
waltigte. Also lasst man-sich 
Feiertag nur allzu gern ganz 
wald entfiihren, um bei dieser 
Klappe zu schlagen:

Nachmittags Wiedersehen _______________ _____ ,
Mandschukuo-janka-jPuszta-Biihnenweihfestspiel aus Paul 
Abrahams — Meisters von: ,,Wasch‘ dir zum Abschied noch 
einmal die Hande“, alle Kbchinnenherzen zerbrechend — nicht 
eben begnadeten Anfangen, abends den jiingsten Ralph Be- 
natzky: Das kletne Cafe-

Abrahams melodramatisches opus wurde an dieser Stelle 
gebiihrend gewiirdigt, sozusagen, beim besten Willert kbnnen 
wir unser 4 Jahre zuriickliegendes Urteil nicht in einem einzigen 
Punkt nach der posifiven Seite hin revidieren. Dieses aufge- 
plusterte, iiberausgelaugte Monstrum ist bffenbar orpheusferne 
Unterwelt-Operette, einfach nicht zu unterbieten, dei einzige 
Reiz — Brech-Reiz ob so abgrundtiefer, prafentibsester Verlo- 
genheit nach Buch und Noten.

Der Komponist Abraham rangiert im Quadrat der Ent- 
fernung hinter Emmerich Kalman, m welcher dieser Wiederum 
etwa unter Franz Lehar steht. Willy Haas, ein Mann von Litera- 
rischer Welt ifn’Wort, der neuerdings in der „Prager Presse“ 
allwochentlich Filmkritiken schreibt; ruckdatierte kiirzhch 'ku- 
rioserweise jeneś Czardasfiirstin von 1915 zur Zeitgenossin 

-'.-j' —' Lustigen Witwe von 1905(1) — ein- immerhiti stil-

Polnische Malerei der Gegenwart
Von der so betitelten Ausstellung die soeben (gleich- 

zeitig mit 3 anderen) im Reprasentationssaal des Woje- 
wodschaftspalais in Katowice unter dem Protektorat des 
Wojewoden Dr. Grażyński zu sehen war, erwartet man 
eine konzentrierte Auslese der besten kiinstlerischen 
Krafte <ies Landes. Dass diese Aufgabe eilnigermassen gelbst 
wurde, ist umso bemenkenswerter, ate sie hier an der West- 
giresnze weit grbsseran tecthrkschen Schwierigkeiten begegnen 
musste, denn in den Zentren des poinischen Kunstlebens.

Seit 5 oder 6 Jahren ist in der ganzen europaischen Kunst 
eine eigenairtage Desorientierung zu bemerken. Nach wie vor 
Tsóind ve-rschiedeine Ridhtiuingen vonhamiden, aber diie Leiden- 
schaft der Kampfe unter ihnen ist erloschen und die Vorherr- 
schaft eintzelner Ideologiem ist einem ruhigen, aber ziemlich 
kompliz'ieirten Nebeneinander gewichen, in dem eine iibersiicht- 
liche Erfaissung freiilich schwerer wind, als tin der programmati- 
ischerem jiingsten Verigamgenheit. Zweifel’los siind meue, viel- 
łeócht fur grbssere Zeitrauime richtunggdbende Ged'anken wnter- 
wegs.

Diese Ziige der heutigen gesamteuropaischen Kunst weist 
auch die meuesrte poinisohe Maferei im Besonderen auf. Mit 
Vergniigen sehen war eim so marka-ntes Tatent wie Zbigniew 
Pronaszko wieder, mit eeinen unverlke'ranbare'n, aufgetodkert 
plastischen Forimen in warmem Geilb, Rot und Braun, einen so 
vollbliiitiigem Landschafter wie Hrynkowski, der eine flammende 
Formendymamik durch vorwiegend kiihles Kolorit zu mildern 
wefes, oder die ipast-ose, in besonderem Masse aus dem Farb- 
material ate sotaheim geholte Biidgestaltunig von Cybis. In- 
teressanter sind tnotzdem fiir uns die urns noch unbeikannten 
Jungem und insbesondere ihre gemem samem Ziige. Als ein 
■gollohe. falilt die eigentumilich aq-uairellmassige, aus der beson- 
derem polmiischen Begabung fiir das Aquarell emklarliche Be- 
handlumg aiuch der Oel- und Temperafarben auf, wofern nicht 
auch die — in Polen nicht minder gepfle.gte — Pastelltechnik 
fiihjbąr wird. Diese l.etztere Auffassung zeigt sich in einer viele 
kurze Striche addierenden Pinselfiihrung, wie wir sie bei der 
Orkanowa, bei der Ładowna und bei Karol Larisch, noch 
deutlicher bei der Krzetuska und bei Józef Czapski, bei Taran- 
czew.di und bei Studnicki antreffen, der Silbertbne und mono- 
chromnrtige Anordnungen bevorzugt. Die Technik scheint zu 
Toulouse-Lautrec und zu van Gogh in Beziehungem zu stehen; 
vielleich; . lassen sich im La-ufe der Zeit auch geistige Verbin- 
dungslinien erkennen. Im Gegensatz zu der ungemein lockeren 
und duf igen Art dieser iKiinstler zeigt Artur Nacht bei herab- 
gesetzte.' Helligkeit intensivere, zu strengen, eher plakatmassig 
zusammengefassten Flachen gebandigte Farbigkeit; auch Krcha 
und Jarema, der im guten Sinne von Derain inspiriert erscheint, 
qrupfinden wir wegen ihrer dunkleren Tonigkeit hier - eher als 

..Ausnahmen. Als kiinnes Talent im Sinne der, ,,Faures“- erweist 
sich H:. ika Rudzika, wahrend wir an einem Stilleben der Wielo- 
wiejska ernstes- Streben nach architektionischem Bildaufbau 
aus Form uńd Farbe erkennen. Von,der Rittqrowna, die uns 
als Maler-in kiihl lasst, merken w.ir uns einige -feinfiihlige und 
charakiervolle Blatter in Aquati.nta. Es ist lehrreich, das auch 

.an der iiitssersten Rechten dieser Gruppe, bei dem thematisch 
• und kompositione.il bewiusst in die Vergangenheit blickenden 
Geppert, in technischer Hinsicht .eine geradezu radikale Moder- 
nisierung stattgefunden hat. Schliessen win mit dem Star.ksten
Eindruck dieser- Ausstellung, einem Mannerbildnis und einem j Die bravourose Karikatur nun steht im Zeichen der pdnisch- 

mj-abisthen- Reiter von Tytus Czyżewski, in" dereń -.intemSiv le-1 deutschen Verstandigung. Da schauen wir also Hitler mit



die Abkommen zut Regelung der Aussenhandels- 
zahlungen in die Wege leitet. Die Untersuchung 
soil sich auf die in folgen den Landem gemachten Er- 
fahrungen erstrecken: Polen, Deutschland, Argenti­
nian, Oestereich, England, Bulgarien, Brasilien, Bel- 
gien, Chile, Danemark, Estland, Finnland, Frank- 
reich, Qriechenland, Ungarn, Italien, Lettland, Nor- 
wegen, Niederlande, Rumanian, Schweden, die 
Schweiz, Tschechoslowakei, Turkei und Jugosla- 
vien.

HaftPflicht des Arbeitgebers bei Unfallen.
Ein Unternehmer, bei dem ein Anges te liter einen 

Unfall erlitten hat, durch den diesem schwere, kór- 
perliche Schaden verursacht warden, sodass er sei- 

nem Beruf nicht mehr vollkommen nachgehen kann, 
haftet nur dann, wenn die leitenden Organe dieses 
Untemehmens den Unfal‘1 absichtlich verursacht 
haben.

Wirtschafts-Literatur |
Coudenhove-Kalergi: Europa erwacht!

(iPaneuropa-Verlag, Wien).
Das lang erwartete, hier bereits angekiindigte neue 

Europa-Buch (300 Seiten, 50 historisch-geographische Tafeln, 
Karten und Illustrationen), ist erschienen. Es bringt die Ge- 
schichte aller europaischen Einigungsversuche von Julius Casar 
bis Aristide Briand; die Entwicklung der europaischen Kultur 
von ihren ersten Anfangen bis in unsere Tage; die Bildung der 
europaischen Rasse durch drei Jahrtausende.

Diese weltigeschichtliche Aspekte gipfeln in einer lebendigen 
Schilderung der Zeitgeschichte: der Anfange und der Phasen 
der Paneuropa-Bewegung, ihrer Zusammenarbe.it nut Briand, 
ihrer heutigen Gegner, Freunde und Probleme.

Vor unseren Augen entrollt sich dann das Europaische 
Reich von morgen mit seinen gewaltigen Kolonien, Rohstoffen 
und wirtschaftlichen Mogllchkeiten und die praktischen Wege 
es ziu verwirklichen.

Den Rahmen dieser fesselnden Darstellung bildet die Be- 
schreibung der aussereuropaischen Welt in ihrer wirtschaftli- 
chen, politischen und kulturellen Entwicklung: Britanniens und 
Russlands, Amerikas und Ostasiens.

„Europa erwacht!" schliesst mit der Idee des europaischen 
Mutterlandes, das alle Vaterlander umfasst; mit dem Be- 
kenntnis zur europaischen Nation und zum europaischen 
Patriotismus.

Diesen glanzenden Schlussel zur Zeitgeschichte mit seinen 
gewaltigen Perspektiven in die Vergangenheit und Zukunft 
sollte jeder lesen, der unser Zeitalter verstehen will.

Mein

Hetz-Filet-itores
Handarbeit, mod. gOO 
Dessins I wZl

Brohat-Gardine
mit Kordelfranze A Q50 
mo terne Form I OZI

Sjiiifl.iminer-BanlitB
Fantasie-Voile
mit Krausen <fcWZt

Ein grosser Posten

Reste
Brokat, Gobelin, Epingle, Voile,

fry ft .Mier
Telefon 323-21. JfafolFiCe Br. Pierackiego7 (Poprzeczna)

altestes und einzig massgebendes Haus fur moderne Gardinen, Teppiche, 
Briicken, Vorleger, Decken usw. — Eigenes kunstlerisches Atelier. 
Beachten Sie bitte meine Ausstellung ul. Dyrekcyjna 4

in ___ , . . „
modernen Gardinen-Stoflen und fe**^*^*

einzelne Gardinen
50% ermassigt.

Witiwoch, den it. flanuar

TAU RANT- COCTAILBAR
Ml ® N O IPO IL
KATOWI) C E

Erstklassige Salonmusik Preise ermassigt

RESTAURACJA „CARlTOr

Neye DoG5,@ktS©in)o

Niniejszem zawiadamiam uprzejmie, iż

otworzyłem ponownie 
cesCauracie C ARIION", po przepro­
wadzeniu gruntownego remontu

Jednocześnie pozwalam sobie, tą drogą wszystKim P. T. Szanownym Gościom i Sym­
patykom lokalu złożyć z okazji N«»VV«^«> najserdeczniejsze życzenia.

jCufrossefó, właściciel.

OESIJtHl

eine zuveriassliche Person (auch Damę), 
fur dereń Wohnort tn t grOsserem Umkieis 
sofort eine beierstelle errichtet wird. Bewer- 
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in seiner Geeend zu besorgen. GegenwSrti- 
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Otto Górlitz, Aroxin- Export
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und trinken Sie taglich fruh 
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jetzt 15% billlger.

; ntisches Saltomortale. Wohingegen Kari Kraus, der ja auch 
l ann Strauss (Fledermaus) danebenschatzt, Lehar und Kal- 

n (wohlgemerkt: in einem Atem!) das Uebel schlechthin 
Jeuten....

Dessen ungeachtet Franz Werfeł in einem grossartigen 
ssay: Das Bikinis Giuseppe Verdis ais Einleitung zu dessen 

Driefen (deutsch: Paul Zsolnay-Verlag, Wien, 1926) sehr zu 
Recht bemerkt: „Auch heute... muss ełn geniaier Meister, wie 
Franz Lehar, der Operetten schreibt, seine Eingebungen durch- 
aus den Gesetzen dieser Kunst form anpassen, die keine Frei­
heit erlauben", wahrend wir im Zusammenhang mit Puccini 
Franz Lehars Genie — vordem von spateren Nachtbetern in 
beiden Fallen nicht wenig verhohnt und angegriffen — bereits 
seit 20 Jahren verkiinden...

Wie iiberaus angenehm wird man dagegen durch einen an- 
deren, bisherigen, Un-Freund, eben jenen Ralph Benatzky iiber- 
roscht, der diesmal das Libretto (nach einem alten Stoff) sich 
ganz allein schrieb und ebenso auswendig komponierte, wenn 

: musikalisch darum auch nicht eben garzu viel einfiel. 
.bttf das 1st altes geradezu enitwafiinend, um nicht zu saigen 

ruhrend bescheiden im allerbesten Sinne gemacht und klingt 
girundehrlścii. Dieses „Wiener Operetten-Lustspiel” winkt ganz 
vciksstiiakhaft, spiirbar giuckHch in Ferdinand Raimunds (Ver- 
~cbwender) und Johannes Nestroys (Lumpa'civagabundius) 
Bahnen wandelnd, nicht mit Carlo Gol-dinis Cafihaus und ;Eugen 
Hfcltays Kleiner Conditorei tm verwechseln. Benatzky erwies 
sich stets als tint viele Grade literarisch gebildeter, denn, die 
meisten seiner Ikomponierenden 'Kollegen, was ihm nicht unbe- 
dstngt stets ztUtm Vonteil gereichte. „Meine Schwester und itch” 
und: „Morgen geht’s uns gut!” (nach der alfen Posse: Er 
und seine Schwester) zeigten Benatzky bereits in bester alt- 
nwuer, ballastfreier, ikalorien-okonomischer Form. Was er im 
Ktemen Caifć schuf, das ist wahrtiaft entziickend, nicht zuleitet 
durch ideotogische Saiubenkeit, die pathoslose, mit leichter Hand 
gefiigte, aber durchaus eindeutige Variante des aiten, daruim 
nicht minder wafor gebfiebeinen Spruches: Geld regiert die 
Wett! Was ist das doch, ohne fateche Sentimentalitat, Post- 
fcartenikitsch, fiir ein wahrhaft ergneifend'es Finale 11, da der 
reichgewondene Kellner Franz aus dem kleinen Cafe ate letzter 
Gast im mondainen Nachttakal an den anmen Kollegen, her­
mach die alte Scheuerfrau sich wendet, sie an seilnen Ttech 
bdttet, Mensahlichkeit gegen Einsamikeit setzend. Hut ah, 
Dr. Benatzky, das ist schon etwas, anders als die „Volksgemein- 
schaft” zwiśćhen dem fascistischen Abraham-Husarenrittimefster 
und seinem Burschen, der auf dem Ball des amerikanischen 
Gesandten mit dessen Gaittin Kammetreofe Riquette, unmas- 
Quiert tanrnt (hat man so ’was schon erlebt...). Und wie das 
ałtes zum guten Ende fiihrt, das hat beinatie marchenhafte 
Ztige. Dabei ist das Ganze zeitgemaSs atifgelockert, dutch eine 
reiżende Opemparodie im 3., ein parodistisches Chanśon rm 
Stil der 90er Jaihne (tom Totlachen!) im 2. Akt. Wie liebens- 
•wtirdhg sind die ikfeinen Schlager, leitmotivtech: „Iłinen zuliebe 
haft’ ich hehnlich engłiscłi gelernt” (Tango), der Hymnus auf 
(die efftiktiv aillerletate, iibriggeblaebene Wiener FrejucT, die 
Mahtspeis’ — in alien Varianten (sie lebe!).

Diirektor Rudolf Lowe hat mit Seinem I. Kapellmeister, 
Dr. Erich Schatecha, Vergangenen Sommer etae grosse Paul- 
Abtaham-Tournge durch IWIien abSQlviert. In Mailand stand 
dieser Dirigent an det Spifóe des Scała-Orchesters. Wie Erich 
Skfhatecha <fie likht intmer teiheti und appetifirchen Klangfarben 
Abrahams miScht, das attebciSert unś fast „z-WańgSłaufig” date 
Bira eines ongariścheri ftorńantitels (Zigmond Moricz): Gold 
fln Kote, das schiirft Schatecha hier wahrhaft bewbndemswert 
unit seinen 13 van ihm zu Kammermusikem herangebddeten

Mann. Einfach unenhort, was seine Baitntta hier herausholt, 
jede Orchester-Stimme fast soKsttech behandelnd, den Rhyth- 
mus hykbon-lilke dabei gleissend elastisch exekuLerend. Da wild 
vom Olymp her ein militarisches Trom.peten-Signal entsandt, 
aus dem Orchesterraum wiederum chorisch gerevellert, der 
geborenen Soubrette (die von der Oper — Solothurn — ikomimt, 
datum wohi .ist ihr Siingen, wie Tantzen soldi rhythmasch-gym- 
nastisches totsicheres Solo-Turn-Spiel) Thea Fietzek (Schule: 

Hermann Frischler), charmant, ganz .neuzeitlich, und 
erst im 2. Engagement, blutjung, unglaubhaft routiniert wir- 
kend, eine Erich-Schalscha-Koloratur geschrieben, einfach alpa- 
radiesisch, nicht zuletzt perlend gesungen. Erstauolich, wie 
am Abend Thea Fietzek, dieses zierliche Persónchen, im Kleinen 
Caifć sich zur grande dame (Miss Violet) verwandelt. Zum 
Fressen siiss Lizzy Perrys rassiges Lack-Teepuppehen O Lia 
San, deren Hande allein an edetetes A'r.:ta-(Japan)-Portzellan 
gemahnen, von adeligem Wuchs; gleich deckend ihre Helene 
(bei Benatziky). Glanzende Erscheinung, hervorragend auf- 
gemacht, stimimbemitteit, tediiglich in der hochsten Lage zum 
Detonćeren ineigend, die Ikuhte, blonde Lady Kathe Stailler 
(Victoria, vor altem „iliebliiche Dame in Rot” (Kleines Cafe), 
ja bezauberndes Fraulein, pardon, Madame..., wie es Etich ge- 
fallt! Im Shirry-Bimry-Chanson glauzend parodistische Ziige 
entfattend1). Na, und die Herrenwelt: Franz Lagrange, weniger 
gliicklich als Husar, denn vorbildlich, gastspielreif in der Max- 
Hansen-Rolle des Kellners Franz aus dem Kleinen Cafć- Das 
ist goldecht, unwieneniisch, ikaum besser zu denlken, so char­
mant und humoruberglamzt, ein wundervoll bodenstandiger 
Typ. Welch triumphaler Excenitric, dabei aestethisch ungemein 
anziehend, Herbert Scherzers (zugleich des Tanzeinubers) Graf 
Ferry, bildhiibsChes Parchen mit Lizzy Perry! An Rudolf Lowes 
Theater schećnt es fast nur schorie, Junge Menschen ziu geben, 
wie man dies seit Wilhelm Lichtenbergs und Eugen Felbers 
Diireiktors-Zeliten in Schlesien nicht eriebt hat. Und wie phae- 
nomenal fet Fritz Spicas (des noblen Gunfight und masiken- 
vintuosen nervosen Cafćhaus-GasteS) Regie: Den Victoria- 
Schiroarr’in zieht er in alier Diskretion stets mit weisem Bedacht 
auf die vor altem raumlich bescheiden Mittel U. S. A.-tonfilm- 
operetten-revuehaft auf (im Mausi-Schlager tanzen soigar 
Mickey-Mause den Refrain in Grossaufnahme mit); wie iibri- 
gens auoh Schatecha ganz im Roxy-Broadway-Stil nach dem 
letzten Aktschluss bei offenem Vorhang, scheinbar unermiidlich, 
ekstaitisch die ganze Schlagerfolge noch dem emthusiasmser- 
ten Rublikum auf den Heimweg synchronisiert. Und mit welch 
erlesenem Geschmaok sind (in Gemeinschaft mit dem Biihnen- 
biktoer Hugo Fehrenbach) die Interieurs des Kleinen Cafćs ge- 
staltet, wie fabefhaft echt und beruakend elegant das Dancing- 
bi'ld mit dem Leuchttreppenaufriss iiberblendet. Daneben die 
famosen Changen, an der Spitze der Konwker Heinrich Gassner, 
weiterhin Alexander Marten, Raimund Janitschek, Ernst Neu- 
hardt, Ennst Robert (bless nicht als Reporter), Ellen Garden, 
die Rundliche, selbst noch die goldigen Theaterikinder! Nur 
VerhaspeUn (Annede-, Ortsnamen — Verwechskrngen) diirtten 
getrost etwas weniger vonkommen.

Ansonsten: lOOprozentiges Theater (in einem Stadtchen 
von 30000 Eiinwiohnern), Operetfe (Fledermaus in Vorberei- 
tungl), wie man sie seit LiSchka-Rauls-Tagen — Von Paul 
Bamay in miussikahscheim Zusammenhang zu schweigen — in 
Schfesien n'cfrt mehr erlebte, absoiuter Kontakt zwiSchen 
Biihne und Pubtifkum, nicht zuletzt Berufsmedkerer und -kriti- 

,kastet, der dabei aiufgehf, wie ein ausgetrockneter Schwamm 
im frisefi gefiittten Bassin.

Wtr miissen tinbedmgt die Bietitzer Deutsche Spira- 
Schatecha-Operette zomindest Xs Nachsafoori hlerherkriegen. 

' daim wfrd aus dem Dtrektor bei unsenem seit je fiberaus theater-

freudigen Kattowitzer Publikum bestimmt — der Ldwe des 
Tages... Frange.

Rund um den Film
Grete Gorzarolli: Fitrnkomparsin Maria Weidmann. 

(Ernst Rowohlt-Verlag, Berlin).
Josef Maria Frank: Der Mann der Greta Garbo liebte. 

(Universitas-Verlag, Berlin).
Beide Erzahlungen versuchen, die unheimliche Anziehungs- 

kraft der Leinwand zu umkreisen. Maria Weidmann Wird 
Komparsin, da die Hoffnung, ais Diva bald im Ruhm zu stehen 
sich erfiillt, sie macht alles mit, Stets neue Hoffnung Ermatten. 
Sinken in ein elendes Dasein, Ermedrigung und Demiitigutig. 
Das Leben der Komparsen freilich als spezieller Schicht wird 
nicht deutlich, nur manchmal wird das entnervende Warten im 
Kaffee, die Jagd nach dem Engagement, die absolute Gletch- 
giiltigkeit dem ganzen Dasein gegenuber in kurzeń Momenten 
gestreift. Da die Verfasserin eint private Liebesgeschichte da- 
mit verkniipft, deren unbestimmte Romantik gar nicht in die 
harte Filmwirklichkeit passt, verschiebt sich das Thema des 
Romans ins Zufallige und Untypische. Diese Filmkomparsin 
hatte auch Naherin oder Schauspielerin sein kdnnen, das 
Eigentliche dieser Branche ist nicht erfasst. Nur in der 
Schilderung der Wasserszene aus dem Kiepura-Film offenbart 
sich die brutale Ausbeutermanier der Gewaltigen der Lein­
wand, von deren Unwesen .man sonst zu wenig erfahrt. Dass 
sie alien Frauen unablassig nachstellen, kennzeichnet sie eben 
als Typ doch zu wenig. -Hier fehlt es, hier wird das Vorge- 
nommene nicht ausgefiihrt. Ob die Verhaltnisse sich gebessert 
haben unter den >neuen Herren, wird nicht sichtbar. Der Ro­
man spielt noch unter den alten Herrem, doch wird auch hier 
eine gewisse Unbestimmtheit vorsichtig gewahrt. Dass keine 
antisemitische Tendenz durchbricht, ist direkt erstaunlich und 
mag positiv verzeichnet werden.

Der unbedeutende Buchhalter, der — man kann es nicht 
anders sagen — von einem Fimmel fiir die Gottliche ergriffen 
wird, gibt ein hubsches Thema fiir eine Groteske ab, die Frank 
ohne besondere Miihe leicht hinwirft. Er nutzt freilich den 
skurrilen Zug nicht genug aus und das Ganze macht aiiten 
etwas effektsucherischen Eindruck, doch bewahrt sich die 
Fruchtbarkeit der Grundidee iiberall. Schade, dass der Verfas- 
ser die Sache nicht mehr iibertrieben hat. Von der Perspektive 
des Buchhalters aus ist die Atelierwelt noch viel, viel wurtder- 
licher. Die Gottliche selber versendet in der Hauptsache rMtSef- 
schwere Blicke — doch ist das schlieSslich ihr gutbezaMtes 
Metier.

Hubert

Um Kart Kraus. Zweimal wind neuerdings von horror 
ragender, kathoflscher Stelle in respekvol!ster WeiSe eingehend 
von Karl Kraus gehamdielt : Der Brenner, 15. Fołge, 1934 (frtnr- 
tfrubk), enfhalt „eine Gabe zum 60. Gebirrtatag von Kart 
Kraus”, bestefiemd in emer Giosse von Wenner Kratt zu »wv< 
Gedichten von K. K. (Geheimnis — Annie Kalmar) mit aim 
Vorbemedkung des Heraiusgebers Ludwig Picker und einer 
Lichfbild von Karl Kraus. — Hochtand, 32. Jałwgang, 3. Heti 
1934'35 (Verlag KiteeJ & PuStet Miinchen, Herausgeber Kar'i 
Muth), hriogt einen groosen Essay von Prof. Dr. Luthriip 
Hansel fiber Kart Kraus.

Thomas Mann Spricht dieser Tage in Wien und Prag Obe 
Leiden and Grosse Richard Wagners, em Vortrag, dw ge- 
legenflich seiioes essayistischen Abdnucks (Neue Rundschau) 
an dieser Stefie eingehend betracfitet wurde.
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